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Regeste

Regeste Art. 30 Abs. 2 lit. aBVG, Art. 331c Abs. 4 lit. b Ziff. 1 OR: Barauszahlung der
Freizligigkeitseistung. - Zeitpunkt, an welchem der Anspruch des Versicherten auf
Barauszahlung der Freizugigkeitseistung erlischt (Erw. 2b und c). - Endtermin fur die
Einreichung des Auszahlungsbegehrens (Erw. 2d).

Regeste Art. 30 al. 2 let. aLPP, art. 331c al. 4 let. b ch. 1 CO: Paiement en especes de la
prestation de libre passage. - Moment ou séteint le droit d'un assuré au versement en
espéces de la prestation de libre passage (consid. 2b et ¢). - Terme auquel la demande de
versement doit étre présentée (consid. 2d).

Regesto Art. 30 cpv. 2 lett. aLPP, art. 331c cpv. 4 lett. b cifral CO: Pagamento in contanti

della prestazione di libero passaggio. - Momento di cui si estingueil diritto dell'assicurato al
pagamento in contanti della prestazione di libero passaggio (consid. 2b e c). - Termine entro
cui ladomanda di pagamento deve essere proposta (consid. 2d).

Erwagungen

E.1l

a) Selon|" art. 104 let. aOJ, le recours de droit administratif peut étre formé pour violation
du droit fédéral, y compris I'exces et I'abus du pouvoir d'appréciation. En vertu de I'art. 104
let. b enliaison avec |' art. 105 al. 2 OJ, le recourant peut aussi faire valoir que I'autorité
cantonal e de recours a constaté | es faits pertinents de mani ére manifestement inexacte ou
incompléte ou qu'elle les a établis au mépris de régles essentielles de procédure. Cependant,
dans la procédure de recours portant sur I'octroi ou le refus de prestations d'assurance (y
compris larestitution de celles-ci), le pouvoir d'examen du Tribunal fédéral des assurances
est plus étendu. Le tribunal peut alors examiner I'opportunité de la décision attaquée; il n'est
en outre pas lié par I'état de fait constaté par lajuridiction inférieure. Par ailleurs, le tribunal
peut sécarter des conclusions des parties al'avantage ou au détriment de celles-ci (art. 132
0J; ATF 115V 363 consid. 3a, ATF 108 V 247 consid. 1a). b) Aux termes de son mémoire
de demande du 11 octobre 1989, André-Fernand B. voulait obtenir |e paiement de son avoir
de vieillesse sous forme de capital comme le permet I'art. 23.3 du réglement du ler janvier
1985 régissant lafondation, intitulé "Reglement LPP 1985" (ci-apres: le reglement). En
revanche, dans sa répligue du 28 décembre 1989 en instance cantonale et dans son recours
de droit administratif, il est uniquement question du paiement en especes de la prestation de
libre passage. Or, il sagit |a de deux prestations de nature différente, méme s, verslafin
d'une carriere professionnelle, la prestation de libre passage payée en espéces aura une
valeur et une portée tres proches de celles de la prestation de vieillesse servie en capital (cf.
le message du Conseil fédéral al'appui d'un projet de loi sur la prévoyance professionnelle
vieillesse, survivants et invalidité du 19 décembre 1975 [FF 1976 | 209]). Il convient des



lors d'examiner |'affaire uniquement sous I'angle du droit du recourant au versement en
especes de la prestation de libre passage échue le 30 novembre 1987. BGE 117 V 303 S.
307

E.2

a) D'apres|' art. 30 al. 2 let. aLPP, laprestation de libre passage est payée en especes
lorsgue la demande en est faite par un ayant droit qui quitte définitivement la Suisse. De
méme, |'art. 331c al. 4 let. b ch. 1 CO dispose que l'institution de prévoyance qui est
débitrice d'un travailleur en vertu des art. 331aou 331b CO est tenue de sacquitter de son
obligation par un versement en especes au travailleur qui le demande, lorsque celui-ci quitte
définitivement la Suisse. Quant al'art. 7 al. 2 let. b de l'ordonnance sur le maintien de la
prévoyance et |e libre passage du 12 novembre 1986, il dispose que le capital de prévoyance
ne peut faire I'objet d'un versement anticipé que lorsgue la demande en est faite par un
preneur de prévoyance qui quitte définitivement la Suisse. L'art. 32.3.2 let. adu reglement
est en I'occurrence conforme a ces dispositions. b) En I'espece, il est constant que, le 31
décembre 1988, soit la veille du jour ou sest ouvert son droit ala rente de vieillesse allouée
par lafondation, le recourant a définitivement quitté la Suisse pour retourner en France. Il y
alieu deslors d'examiner si, a cette date, il pouvait encore prétendre une prestation de libre
passage alors méme qu'il avait atteint I'age de soixante-cing ans révolus le 13 décembre
précédent. Les premiers juges ont répondu négativement a cette question au motif que selon
I'art. 27 a. 2 LPP, I'assuré n'adroit a une prestation de libre passage qu'avant la survenance
d'un cas d'assurance. Or, d'apres eux, le cas d'assurance est survenu, en |'espéce, lorsque
I'ayant droit a atteint |'age de soixante-cing ans révolus, a savoir le 13 décembre 1988. Cette
thése était également celle que soutenait lafondation en premiere instance et qu'elle
confirme dans sa réponse au recours de droit administratif. Le recourant est en revanche
d'avis que ladate décisive est celle du ler janvier 1989, c'est-a-dire le jour ou est né son
droit alarente. Telle est aussi I'opinion de I'OFAS qui se fonde sur I'art. 9.2 du reglement,
selon lequel "I'age de laretraite” - donnant droit a une rente de vieillesse viagére (art. 18.1
du reglement) - "est atteint le premier jour du mois qui suit le soixante-cinquiéme
anniversaire pour les hommes". Cette réglementation, calquée sur celle de I'AV'S (cf. art. 21
al. 2, premiére phrase, LAVS), est conforme alaloi et trouve sa contrepartie dans le fait que
larente est payée entierement pour le mois au cours duquel le droit séteint ( art. 38 LPP).
L'autorité de surveillance en déduit que le recourant a atteint I'age lui donnant droit a une
rente de BGE 117 V 303 S. 308 vieillesse le 1er janvier 1989 et non pas le 13 décembre
1988, date de son soixante-cinguieme anniversaire. ¢) Lathése soutenue par le recourant et
I'OFAS apparait bien fondée. En effet, les premiers juges perdent de vue que le droit du
recourant ala prestation de libre passage est né bien avant le 13 décembre 1988, puisque
c'est alafin du mois de novembre 1987, alors que toutes les conditions posées al' art. 27 al.
2 LPP étaient réalisées, que l'intimée lui aremis une police de libre passage. N'est donc pas
litigieux, en |'occurrence, I'exigibilité de la prestation de libre passage - qui coincide avec la
fin du rapport de prévoyance ( ATF 116 V 109 consid. 3) - mais|e moment ou sest éteinte
la possibilité de demander le versement de cette prestation en espéces. Or, celadépend de la
date alaquelle la créance en prestations futures est devenue exécutable, c'est-a-dire pouvait
étre réalisée ou, en d'autres termes, a cesse de n'étre qu'une simple expectative. En tant que
partie intégrante de |'avoir de vieillesse acquis par le recourant lorsgu'il a atteint I'age
ouvrant droit alarente devieillesse (art. 14 al. 1, premiére phrase, et art. 154a. 1 let. b LPP
), laprestation de libre passage est devenue exécutable le jour ou e recourant est parvenu a
"I'age de laretraite" au sens de l'art. 18.1 du réglement puisque, selon cette disposition



réglementaire, c'est cet &ge qui marque I'échéance de larente de vieillesse. Et I'art. 9.2 du
reglement prévoit que "I'ége de laretraite est atteint le premier jour du mois qui suit le
soixante-cinquieéme anniversaire pour les hommes', en I'espéce le ler janvier 1989. Dés
lors, il est conforme a une interprétation correcte des dispositions réglementairesici
applicables de considérer que le 31 décembre 1988 |a prestation de libre passage n'était pas
devenue exécutable en tant qu'élément de larente de vieillesse puisgue, ce jour-13, le droit
du recourant a cette rente n'était encore que virtuel. Aussi, pour autant qu'a cette date la
condition du départ définitif de la Suisse flt réalisée, le recourant pouvait-il prétendrele
versement en especes de la prestation de libre passage. Ce droit n'était pas éteint malgré la
survenance de son soixante-cinquieme anniversaire le 13 décembre 1988. d) Toutefois, tant
les dispositions | égal es que réglementaires exposées au consid. 2a subordonnent le
versement en especes de la prestation de libre passage a une demande de I'ayant droit. Or,
une telle demande - quel qu'en soit le motif - doit impérativement intervenir avant
I'extinction du droit al'exécution de I'obligation sous laforme d'un versement en BGE 117
V 303 S. 309 especes, c'est-a-dire avant la naissance du droit ala prestation de vieillesse.
Mais, dans le cas particulier, aucune demande de versement en espéces de la prestation de
libre passage n'a été formul ée par e recourant, méme implicitement, avant la naissance du
droit ala prestation de vieillesse, soit avant le ler janvier 1989. Dans sa lettre du 25 ao(t
1988, I'intéressé ne s'est enquis que du "montant de (sa) rente". Dans la"déclaration” qu'il a
remplie et signée le 13 octobre 1988, il n'a coché aucune des éventualités figurant dans e
texte imprimé, en particulier la derniére qui avait précisément trait ala possibilité d'obtenir
le versement en espéces de la prestation de libre passage en cas de départ définitif de la
Suisse. A cet égard, on ne trouve rien non plus dans salettre du 6 décembre 1988. Ce n'est
gue le 11 janvier 1989, dans lalettre rédigée par le représentant de |'assuré, qu'il est
question pour la premiére fois d'un paiement en capital. Toutefois, la encore, il ne Sagit pas
véritablement d'une demande tendant au versement en especes de la prestation de libre
passage, puisgue ledit représentant demandait uniquement al'intimée de "procéder au calcul
delarente et au calcul du capital revenant (al'intéressé) sil choisissait cette possibilité". En
tout état de cause, une telle demande serait tardive du moment qu'elle a été adressée a
I'intimée aprésle ler janvier 1989, date alaquelle larente de vieillesse a pris naissance.
Cela étant, le jugement entrepris doit étre confirmé dans son résultat et le recours serévele
mal fondé.
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